Em Comemoracdo Ao Centendrio de William Marrion Branham

O Senhor a dirigiu em seu caminho, e a levou através do territdrio inimigo numa

ocasido em que ela ja estava a beira da morte. Entdo ela esperou, e se tornou
numa vencedora da qual vocé jamais sera capaz de esquecer.

Por Rebekah Smith

Eu ndo sei quem a viu primeiro. Havia cinco aduttogardim naquela ocasido, e poderia ter sido
gualquer um deles. Ou poderia ter sido minha maewqd, as quais estavam ambas na cozinha, aonde uma
janela aberta acima da pia provia a elas uma ¢isé@ da entrada. Elas teriam estado atentas, amgue
eu estava brincando do lado de fora.

Eu me lembro de alguém gritando: “Olhe para istoth pequeno animal havia se virado no cascalho
de nossa garagem, e estava fazendo seu camintassar gntre as pedras do portdo que separa ngssa ca
das outras ao longo da rua. Seu progresso parsicangamente lento. Entdo percebemos que ele estava
arrastando uma perna machucada, e o pelo alisasleudado esquerdo estava coberto de sangue.

“Bem, que coisa, que coisa”, disse papai, “é umlgdm

Ele e os homens com quem ele estava conversandamante levantaram-se de onde eles estavam
sentados, em cadeiras de jardim debaixo de umaeamdicaram observando isto. Eles estavam a [gouco
pés da entrada, mas o gamba parecia indiferentelermresenca e a deles. Eu estava parada na egeada
conduzia a entrada para o lado do alpendre. Mats pemais perto ele chegava, e ele ndo parecia ter
intencdo de parar antes que alcancasse a casa.

Aos nove anos de idade, eu ndo sabia muito acescgainbas, além do fato de que as florestas que se
estendem entre a nossa casa e 0 rio eram cheé@ss dslvezes a noite nos os viamos no Utica Pike, u
bem movimentada rodovia que entrecortava nossagu@al da quadra e que nos separava das matas.
Véarios deles eram mortos pelos carros. Porém egantinha visto um durante a minha vida deixado
sozinho em nosso jardim.

Para alcancar a nossa casa, o gamba teve que armmaimentada Pike, e avancar 300" mésalgo
assim abaixo na Ewing Lane. A nossa casa era dagdaesquina, e a Unica que estava cercada. Nao
somente isso, mas de qualquer forma ele havia goitge deslizar despercebido por Tippy, 0 atento
spaniet preto do vizinho. Normalmente ele protestava poladntrusédo de homem, animal, ou maquina em
seu dominio, que inclufa 50 Pégue se estendiam da rodovia em frente da casaagie Wh espaco que o
gamba havia simplesmente atravessado.

Eu jamais pude suportar ver um animal sofrer, gunsatratado. Embora mamae tivesse normas
estritas que proibiam animais em casa, eu podguémemente conversar com ela até permitir aqueles
feridos passar alguns dias em meu “hospital” — gaiga no pordo. Eu havia “medicado” cées e patos,
passaros e coelhos. Depois houve uma ocasido eeudoeuxe para casa um gato... mas essa €é unaa outr
historia. Essa parte de minha natureza deve telovile papai, que também trazia para casa suagmarte
sofridas e indesejaveis criaturas, muitos para xame de mamée! Uma vez seu “paciente” era um
crocodilo ferido que estava acerca de dois péardiste ele até mesmo tentou trazer para caséildotes
de ledes orfaos da Africa do Sul.

Eu podia ver que em cada passo que o gamba dagstal@ agonizando, e eu devo ter comecado a ir
em direcao a ele porque a voz de papai me aleai@ufigar onde eu estava. Este n&o era um cachoron
um passaro desamparado que eu pudesse “medica’imMmanimal selvagem, com dentes bem afiados e
poderosas mandibulas. Papai alcangcou um largdaagte estava inclinado contra a arvore e comegou a
em direcdo a pobre criatura.
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A maioria das pessoas considera o
sariguéia (ou, gamba como é mais
comumente chamado) ser feio, sombrio
e um animal semelhante a um rato. E
levando em consideracdo o seu focinho
significativo e liso e o seu rabo que se
parece com um fio, da a impressdo de
gue ele nada mais € do que um enorme
rato. Porém ele ndo esta relacionado a
ratos, ou qualquer outro animal da
Ameérica do Norte. Os gambas pertencem a
uma unica classe de mamiferos que sdao
conhecidos como marsupiais, 0 que significa
gue o seu filhote se desenvolve numa bolsa na
barriga de sua mae. Os cangurus da Australia sao os
mais conhecidos de todos 0S marsupiais, porém bd@an unico marsupial que vive na América do Norte

Outro trago distinto do gamba é a sua habilidada pgpresentar a morte quando confrontado pelo
perigo, que € onde recebemos o termo “representandgamba”. Ele diminui sua respiracao e fica inhdve
por horas se necessério. Eles sdo capazes deimratal representacdo convincente de morte — idui
um odor putrido — que os agressores comumenteasglabam por desejarem presas mais frescas.

Quando papai estava perto o suficiente para alcangambé com o rastelo, ele imediatamente parou
e rolou para o seu lado, como se ele estivessentflg gentilmente segurou o rastelo sobre eleanmiqu
ele se inclinava para um exame mais de perto. “& mide, com uma bolsa cheia de bebés”, ele declarou.

Bebés! Eu ndo podia esperar para vé-los, e ummaezeu comecei a ir em direcdo ao gamba. E mais
uma vez foi-me dito para ficar onde eu estava. iPeqgaieu o rastelo, deu um passo para tras e apoés u
minuto ou dois, a mae conseguiu ficar de pé e nemgancomecou a ir em direcdo a casa. Ela se virou
guando ela se aproximou dos degraus do alpendegleusao longo da parede de fundagdo da casa por
alguns pés, até que ela chegou a um certo pontguense abrigou por detras de um pequeno arbusto de
cedro. Numa depresséo pouco funda no cascalhima&laente se deitou. Poucos minutos depois, slsabo
se abriu e 0os seus bebés comecaram a emergir.

Quando um filhote de gamba nasce, ele é do tamdmhon feijdo comum — pequenino, cego e sem
pelo. Poréem eles crescem bem rapidamente, e ennoises e meio eles sdo grandes o suficiente para
montar nas costas de sua mae. Estes pequenosr@Eb@sderiam ter mais do que algumas semanas de
vida. Eles eram um pouco mais de uma polegada apramentd, ainda sem pelo, mas seus olhos ja
estavam abertos. Eles estavam serpenteando, dieitacdnta-los e conservar a nossa distancia, pagai
finalmente calculou que houvessem nove deles.

A mae nunca se movia, porém nds podiamos ouvizkx faequenos ruidos que soavam como gemidos
para mim. “Agua”, eu pensei, “ela precisa de agua”.

Eu corri para dentro de casa e abaixo na escagardo. Mamae mantinha um acumulo de jarras e de
pequenos recipientes numa prateleira na area dadaxia. Eu desenrosquei a tampa de um pote vazio d
maionese e corri de volta para fora. Cada um eg@rzao junto falando sobre o gamba e sem dar nenhu
atencao para mim, ou assim pensava eu. Eu enammatde agua e engatinhando eu alcancei em volta do
arbusto e comecei a empurra-lo em dire¢do ao gdiiRkéekah Ann, fique longe desse animal neste exato
momento! Ele provavelmente tem raiva”. Mamae tiid@ até o alpendre e estava observando a cada
movimento meu. Eu voltei para tras vagarosameetejdndo que o gamba soubesse que eu nao estava lhe
abandonando por escolha. Ficando longe a uma digtaceitavel, eu usei uma vara para empurrar paam
mais perto para a ponta do seu nariz, mas elagré®guia levantar sua cabeca para beber. Eu ni@oosab
gue fazer, entdo papai viu o0 meu dilema e teve gnawade idéia: ele dirigiu uma leve chuva de agumeso
ela com a mangueira do jardim.

Ninguém daquele pequeno grupo que havia testemardses estranhos procedimentos parecia saber
o que fazer a seguir. O irmédo Banks Wood, nossimhaze amigo proximo, estava la. Ele havia estado
ajudando papai com algum trabalho de jardim naguelahd, mas quando Leo Mercier e Gene Goad, 0s
administradores do escritorio chegaram, os quatrgeataram para conversar um pouco. O leiteirohgue
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pouco havia feito nossa entrega bi-semanal, unaiedes exatamente momentos antes do gamba aparecer
depois ele decidiu ficar por perto, tdo fascinadango o restante de nos.

Alguns minutos mais tarde, a irma Wood, esposardaa Banks, veio da casa ao lado para ver a toda
aguela comocao que estava ocorrendo. Ela era utnadagde na vizinhanca em matéria de cuidado com
animais. Ela tinha tanques cheios de gupmesarios periquitos que ela havia ensinado a diEemelhor
vocé ser bom, Jesus esta chegando!”. E uma veevetaum esquilo voador que ela permitia deslizar de
uma cortina para outra em volta de sua casa.

“O que vocé acha, irma Wood?”, papai agora pergunto

Ela se inclinou para olhar mais de perto. “Aquedanp esta em grande parte perdida, irmao Bill. As
larvas e moscas tomaram conta. Eu ndo acho queeterinario seria capaz de ajudar, mesmo se vocé
conseguisse colocéa-la dentro de um saco e leva-tea escritorio”. Ela balangou sua cabeca, e enido
ouvi as palavras que eu estava com receio de diwatando ela e aqueles filhotes seria a coisa mais
misericordiosa a fazer”.

Eu segurei minha respiracéo, e entdo eu vi papaniente balancar a sua cabeca. Sua sugestao nao se
ajustava bem com ele. Ele Ihe disse: “Irma Woodh&pouco estava contando para os irmaos aqui sobre
brilhante exemplo de uma verdadeira maternidadeegtee gamba tem nos mostrado. Apesar do fato dela
estar morrendo, ela lutara para proteger suas $osegncas com o seu ultimo sopro. N6s honraren®r3.a
gamba ao tentar torna-la tdo confortavel quantoepmd, e simplesmente deixaremos isto assim por
enguanto”.

Depois disso, tudo havia voltado ao normal bemdaapente. Nossos visitantes foram para casa e
papai tinha varios apontamentos que o mantiverampamn até a hora do jantar. Eu fiquei no alpendre
lendo um livro, de modo que eu pudesse ficar de ok familia gamba, porém nada mais aconteceu.
Ocasionalmente ela fazia um movimento fraco, com ara conferir os filhotes, mas na maior parte do
dia eles ficaram em sua bolsa e fora de vista. Moctavel manha de julho converteu-se numa tarde de
calor abafado, e o espaco junto ao pequeno cetiroaesompletamente exposto ao sol. A Unica coisa qu
eu sabia fazer era borrifa-la ocasionalmente c@gua da mangueira, como papai havia feito. Meu maio
temor era que a irma Wood chegasse préximo quandwie estivesse ali. Sem alguém para para-la, eu
estava com medo de que ela pudesse decidir poesnena ajudar os gambas a “por um fim ao seu
sofrimento”. Entao, eu fiquei de guarda.

Minha avo Broy ainda estava em casa naquela reo#l ficou com nds as criangcas enquanto maméae
e papai foram dar um passeio de carro apos o jgrdea relaxar. Ela estava ficando conosco pomalgu
tempo, ajudando mamae a tomar conta do meu irma® tfeeém-nascido e de minha irma de quatro anos.
Ela também ficava conosco em algumas ocasifes guaathde viajava com papai para uma reunido. Todo
mundo que a conhecia chamavam-na de mama, e e@a aarinhosamente. A noite, apds ela colocar
Sarah na cama, ela e eu sentavamos no alpendrpemteava o seu cabelo. Isso havia se tornadotuat ri
na estacao do verdo que eu parecia passar adiante.

Naquela noite, enquanto eu penteava e trancavalauges tiras de cabelo grisalho, a Sr2. Gamba e
seu bebés deitavam distante apenas poucos pésnéstar pensar de algo que havia acontecido nm vera
anterior, quando mama estava ficando conosco e ean@apai estavam fora: n0s haviamos ha pouco
terminado o nosso ritual de cabelo numa noite quamd taxi estacionou na entrada e parou préximo ao
alpendre. O motorista saiu e chamou: “Mama, estom d¢letcher atras do carro. Eu o encontrei
inconsciente na rua e nao sabia o que fazer cdm ele

Fletcher era o meu tio, o irméao mais velho de marmBeera uma pessoa bondosa e amavel, porém
ele era também um alcodlico. As vezes havia diasgté mesmo semanas, quando ele desaparecia numa
farra de bebedeira, e sua familia nem mesmo salsbe estava vivo ou morto. Eu nunca tinha visto el
ninguém mais, por este motivo) bébado, e me sestistada enquanto o motorista ajudava mama atira-|
do taxi e ergué-lo até aos degraus. Eles o puseoaohdo, em frente do escorregador. “Va para acam
agora, querida”, ela me disse. “Tudo ficara bens wweé nao precisa estar aqui fora”.

Eu fui até o outro lado da porta de protecédo quavie para a cozinha, e dali eu cuidei para vereo qu
ela faria.

Mama agradeceu o motorista, e ele partiu, entdbattancou o tio Fletcher para tentar levanta-le. El
resmungou algo que soava como “sinto muito, mama”.

“Fletcher”, ela Ihe disse, “tenho muito respeitdopiemao Bill para permitir vocé de entrar em sua
casa. Mas vocé é meu, e eu ndo desprezarei vocé.podoe dormir no alpendre até de manha”.
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Ela tirou fora o seu avental, o dobrou e o pés idebde sua cabeca. Entdo ela se assentou no
escorregador. O tio Fletcher estava aos seus eiada atrds dela. Ele comecou a roncar fortemenge,
podia contar 10 péslistante que ele inda estava cheirando. Eu epevsando que isso foi uma das coisas
mais desagradaveis que eu ja tinha visto em miitza v

Depois mama se inclinou em direcédo a ele, sua Itnagga grisalha caindo a frente para tocar seu
ombro. Com sua méo, ela agarrou e ternamente §uau prépria sujeira e afastou o seu o cabelo
emaranhado de sua testa. “Mama ama vocé queridoh@tmurou, enquanto ela batia de leve em sua face,
e ela comecgou a sussurrar suavemente. ISso soaaurna cancéo de ninar.

Senti-me como se algo tivesse atingido dentro de pegto e pressionado o meu coracdo. Eu sabia
gue eu estava testemunhando algo poderoso. Issonfpilicio de maternidade, e eu sabia que eu jamais
esqueceria aquela imagem enquanto eu vivesse.

Agora me perguntava. E isso que aquela Sr2. gasthéasentindo por seus bebés, enquanto ela luta
pela sua vida e a deles? Ela também era uma bggpaya havia dito assim. Honraria o Senhor a st@,
pouparia por causa dos seus bebés?

Eu dificilmente conseguia dormir naquela noite gpatando qual seria a situacdo de manha. A porta
da cozinha ja estava aberta quando eu sai parairéxtamnem algum momento, logo ap6s o amanhecer.
Papai estava no alpendre, olhando para baixo pgraqaena familia sofredora. “Ela esta viva?” eu
perguntei.

“Sim, ela esta”, ele me disse, “mas ela esta pioguke ela estava ontem. Eu toquei levemente nela
com meu pé nao faz muito e ndo houve respostamPRaleéainda esta respirando”.

Juntos, olhamos para os gambas por um minuto au adgim. Podiamos ver alguns movimentos
engquanto os bebés agitavam dentro de sua bolsaomaigenos aberta. “Suba na cama com mamae e va
dormir mais um pouquinho”, disse papai, entdo eleou e foi para a sua sala do recanto, pela emnidad
alpendre.

Porém eu ndo conseguia mais dormir. Eu sabia quenal coisa teria que ser feito logo, mas eu ndo
podia sustentar o pensamento dos gambas seremsmBtofugi contra a parede, proximo a porta da
cozinha, e esperei.

Quando papai saiu de seu recanto em direcdo andaipecle ndo tinha me visto, e eu nao tornei
minha presenca conhecida. Eu sabia de que alguseesiava prestes a acontecer, porque papai a&o er
mesmo quando ele saiu do recanto de onde ele bhatado quando ele havia saido antes por um curto
tempo. De alguma forma vocé poderia apenas dizaraEnaneira como ele sustentava os seus ombros, ou
o inclinar de sua cabeca? Eu realmente néo sei.

Ele desceu os degraus e foi parar diretamenteemiefrdo local onde a Sr2. gamba e seus bebés
estavam. Ele inclinou sua face em direcdo ao @ygleeu suas maos. Havia lagrimas em seu rosto.

Eu confesso que eu ndo ouvi exatamente tudo olgueai. O que eu ouvi foi: “Ela veio para receber
oracdo, e como uma dama, ela tem estado aguarge@hasua chance...”. Era isso! Eu sabia que havia
alguma coisa especial a respeito dela, exatamente eu soube que naquele instante ela fora curada.

Quando ele terminou a oracdao, eu fiquei de pé enteinpara ver o que estava acontecendo aos seus
pés. A Srd. gamba estava de pé! Seus primeirospfmam tentativas, mas entdo papai deu um passo d
lado, e ela passou por ele sobre pernas firmedesf&eu pelo ainda estava alisado e sujo, maarobute
a carne e o osso debaixo haviam sido completamesturados. i

Quando ela chegou ao final da entrada, ela parva as duas pedra’
do portdo e deu uma meia volta atras para olhar pds. Aquilo foi tdo
claramente um “Obrigado” que eu quase pude ouvpaés/ras sendo ditas
Entdo ela girou para a esquerda e seguiu de vatta@seu lar nas mata:
Nés nunca mais a vimos de novo.

Fonte: Believers News. Fevereiro de 2001.
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